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teneurs filant 15 noeuds, de capacité
plus grande et d’un prix unitaire par
conteneur plus bas que tout autre
actuellement en service. La plupart des
expéditeurs et transitaires sont préts a
accepter un temps de transport légére-
ment plus long, s’il en résulte une
réduction substantielle des couts du
fret.

Des vitesses plus basses permettraient
également de réduire considérable-
ment les pertes et avaries causées par
une grosse mer.

Conclusion

Notre objectif était de concevoir un
navire de bonne vente, économique a
I’exploitation et au maintien, capable
de transporter un choix trés varié de
cargaisons et dont le temps de cons-
truction soit plus court que celui requis
pour des navires semblables actuelle-
ment en construction.

Nous avons tenté de donner un apergu
de nos objectifs et réalisations, mais
sommes parfaitement conscients du

fait que notre description soulevera
plus de questions qu’elle ne donne de
réponses. Toutes les demandes de ren-
seignements complémentaires sont les
bienvenues.

Adresse de 'auteur:
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Bureau de méthodes

et d’ingénierie industrielles BMI
56, ch. du Vieux-Vésenaz

Case postale 65
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La nouvelle norme SIA 181
« Protection contre le bruit

dans le batiment»

La notion de confort acoustique prend
une importance de plus en plus grande
dans notre pays. Cela transparait entre
autres dans le développement des nor-
mes SIA concernant ce domaine, déve-
loppement que je me permets de rap-
peler brievement ici.

PAR JEAN STRYJENSKI,
CAROUGE-GENEVE

Apres la norme «Les conditions spé-
ciales et le mode de métrage pour les
isolations thermiques et phoniques»,
datant de 1951, et la recommandation
détaillée parue en 1970, une premiere
norme SIA 181 «Protection contre le
bruit dans la construction des habita-
tions» est entrée en vigueur en 1976.
L’effet de cette norme, vieille mainte-
nant de 12 ans, a été non seulement de
faire prendre conscience de la néces-
sité d’isoler les logements contre le
bruit, mais surtout de permettre I'in-
troduction, dans la vie pratique, de
méthodes de dimensionnement et de
contrble d’exécution. Le texte d’autre
part définissait clairement les respon-
sabilités entre le maitre de 'ouvrage, le
mandataire et I’entrepreneur exécu-
tant.

Cette norme 181 fut suivie en 1979 de la
norme SIA 181/11 «Protection contre
le bruit et acoustique des salles dans
les écoles» et, en 1982, de la recom-
mandation SIA 181/3 «Protection
contre le bruit dans le batiment : instal-
lations de chauffage, de ventilation et
de climatisation».

L’évolution des exigences, I'augmen-
tation de la qualité des produits dispo-
nibles sur le marché de la construction,
ainsi que la normalisation internatio-
nale ISO tres compléte, ont fait naitre
le besoin d’adapter les normes. La
nouvelle norme SIA 181 vient de
paraitre !,

La nouvelle norme

La nouvelle norme s’applique a tous
les batiments, et non seulement aux
habitations. Elle a été coordonnée avec
I’Ordonnance fédérale sur la protec-
tion contre le bruit (OPB), imprimée
en décembre 1986 et entrée en vigueur
le 1er avril 1987, dont I’article 32.1 dit,
sous «Exigences», ceci concernant
I'isolation acoustique :

«Le maitre de I'ouvrage d’un nouveau
batiment doit s’assurer que I’isolation
acoustique des éléments extérieurs et
des éléments de séparation des locaux
a usage sensible au bruit, ainsi que les
escaliers et les équipements, satisfont
aux regles reconnues de la construc-
tion. Sont notamment applicables les
exigences minimales selon la norme
SIA 181 de I’Association suisse des
ingénieurs et architectes.»

L’OPB fait partie de la loi sur la protec-
tion de I’environnement, du 7 octobre
1983, et de ce fait, les dispositions de la
norme SIA 181 ont force d’obligation,
ce qui n’était pas le cas des normes
précédentes.

L’esprit général qui a guidé la rédac-
tion de cette nouvelle norme est nou-
veau, comme le souligne d’emblée

'La version allemande de la nouvelle norme
181 est entrée en vigueur le ler octobre 1988.
Quant au texte frangais, il n’existait encore
qu’al’étatde projetau moment ol cetarticle a
été rédigé.

I’avant-propos ou I’on peut lire : « Con-
trairement a la norme en vigueur jus-
qu’a présent, dont les prescriptions
concernaient I’affaiblissement sonore
des éléments de construction, la pré-
sente norme fixe de nouvelles exigen-
ces en matiére de protection contre le
bruit entre des unités d’utilisations dif-
férentes.»

Cette nouvelle facon de voir garantit
une meilleure protection de I'usager a
qui il importe peu de savoir que I’élé-
ment le séparant de son voisin a un /a
correct et que le bruit passe par ail-
leurs. Il veut étre protégé, un point
c’est tout.

Etant donné I’extension de la norme
actuelle a I’ensemble des construc-
tions, il a fallu trouver le moyen simple
de déterminer la valeur de protection
contre le bruit entre I’extérieur et I'in-
térieur, tout d’abord, et entre des
locaux aux usages parfois tres diffé-
rents a lintérieur d’'un méme bati-
ment, ensuite. Cela se fait a I'aide de
tables de trois a quatre colonnes et
trois lignes. Pour I’enveloppe du bati-
ment (sons aériens) et pour les sépara-
tions intérieures (sons aériens et bruits
de chocs), les quatre colonnes corres-
pondent aux quatre degrés de nuisance
provenant de I’extérieur ou d’un local
voisin (émission) - selon I'affectation
de ce local - et les trois lignes refletent
la sensibilité au bruit du local examiné.
Le schéma en est donné en bas de
page.

En ce qui concerne les installations
techniques fixes, la procédure est
pareille, mais la colonne du degré de
nuisance «faible» est supprimée.

Les valeurs obtenues ne sont plus des
valeurs d’un seul élément, par exemple
d’une paroi de séparation, mais celles
de la construction dans son ensemble.

Degré de nuisance:

faible

Sensibilité :

modéré

élevé tres élevé

faible
moyenne
élevée

valeur minimale (sons aériens) D,r .,
valeur maximale (bruits de chocs) L',z
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L’ancien indice d’affaiblissement pour
Iisolation d’un seul élément, /a, a
vécu, il est remplacé par R’ qui est son
équivalent. Dorénavant la valeur a
atteindre s’appelle isolation acoustique
normalisée pondérée pour les sons
aériens, avec un symbole peu phonéti-
que D,r , (dB) et niveau de pression
pondéré du bruit de chocs standardisé -
L’,r ,, (dB) - pour les sons de chocs.
Lesindices R’particuliers a chaque élé-
ment composant seront calculés selon
les indications de ’annexe A2.

Par conséquent, le concepteur doit
choisir les éléments constituants et la
technique de leur mise en ceuvre de
telle facon que ’ensemble satisfasse a
la norme. Pour une fagade, cela signifie
que les fenétres (verres et cadres, joints
y compris), les caissons de stores, les
contrecceurs, les panneaux opaques,
les alleges ou autres pieces montées
sur place atteignent ensemble la valeur
prescrite.

On pergoit bien la répercussion de
cette nouvelle conception sur le travail
de 'architecte, qui doit passer son pro-
jet en revue détaillée pour déterminer,
avec plus de précisions encore que par
le passé, I'affectation de chaque local
et I'isolation nécessaire. Les exigences
des cahiers des charges vont elles aussi
s’orienter de plus en plus vers les com-
mandes d’ensembles, afin de déchar-
ger l’architecte de détails par trop tech-
niques sur lesquels il n’a pas prise. Par
contre les mesurages de controle
seront de plus en plus fréquents avant
ou a la réception des travaux pour s’as-
surer de la qualité du travail effectué.
Compte tenu du caractere obligatoire
de cette norme, on peut se demander
comment les autorités cantonales vont
controler son application, par exemple
a la demande des permis de construire
ou des permis d’habiter. Il faut abso-
lument éviter un alourdissement sup-
plémentaire des démarches adminis-
tratives qui sont déja passablement
complexes.

En ce qui concerne les valeurs elles-
mémes, ’écart entre ’exigence la plus
faible et la plus élevée est de 25 dB
et 20 dB pour les bruits des installa-
tions. Pour les locaux de sensibilité
moyenne, tels que les piéces habita-
bles (voir tableau de I’article 23), les
exigences sont approximativement les
meémes que par le passé, bien que les
chiffres soient différents. La différence
provient de la suppression de la marge
de 2 dB entre le projet et ’exécution.
Pour les bruits de chocs, I’exigence se
trouve légerement augmentée de 3 dB
alors que la marge de 2 dB est aussi
supprimée et un écart de 5 dB provient
de I'ajustement de la valeur exigible a
la mesure, par tranches de 1/3 d’octave,
et non par octave comme cela était le
cas dans I’ancienne norme. Cela fait
que L7 , est de 55 dB au maximum
contre un /i de 65 dB avant.
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La notion des exigences accrues est
maintenue, cela est clairement dit en
bas de chaque tableau du chapitre 3.
Avant de terminer ce compte rendu
sur la nouvelle norme SIA 181, qui
demandera de nombreuses séances
d’interprétation, survolons briéve-
ment ses chapitres, au nombre de 6,
numérotés de 0 a 5, et les annexes, au
nombre de quatre, de Al a A4.

0. Domaine d’application
Ce bref chapitre dit que la norme
concerne la protection contre le
bruit, mais il ne s’occupe pas des
constructions demandant un traite-
ment acoustique particulier (salles
de concerts, studios d’enregistre-
ment, etc.).

1. Terminologie
Une liste tres compléte et tres
détaillée des termes utilisés a été
faite dont tous les mots clés sont
aussi indiqués en allemand.

2. Principes
La piece maitresse de ce chapitre
est le tableau des sensibilités aux
bruits permettant un classement
des locaux sur la base d’une breve
définition et par analogie avec les
exemples cités dans le tableau.

3. Exigences
Ce chapitre est la clé de volte de la
norme 181, car on y trouve les
quatre tableaux contenant les exi-
gences minimales. Les tableaux
sont a utiliser selon le schéma
montré plus haut. Nous les avons
commentés a cette occasion.

4. Controles
Dans ce chapitre, il est expliqué tres
généralement comment apporter la
preuve de I’efficacité d’une protec-
tion contre le bruit. Bien que cela ne
soit pas dit, il nous apparait claire-
ment qu’entre les calculs et le
mesurage sur place, c’est ce dernier
qu’il faut choisir si cela est possible.

S. Question d’organisation
Ce chapitre est court, mais il est trés
important. A lire et a relire par les
architectes, ingénieurs et entrepre-
neurs car il parle des devoirs et des
prestations a accomplir des parties
contractantes. Le maitre de I'ou-
vrage doit aussi étre renseigné a ce
sujet, car il est directement impli-
qué tant au moment de la formula-
tion des exigences qu’a celui de
mandater les spécialistes ou de
payer leurs honoraires.

Al - A4. Des quatre annexes jointes
a la norme, la premiére et la der-
niere intéresseront tous les utili-
sateurs, car elles expliquent la
meéthode et donnent un apergu
bibliographique, alors que les deux
autres sont davantage destinées aux
spécialistes en acoustique. La
deuxieme est consacrée aux calculs
avec de nombreux exemples et la
troisieme aux mesurages.

Urbanisme - nuisances

Pour terminer il faut signaler que les
personnes préoccupées par les proble-
mes d’urbanisme et d’aménagement
du territoire ne trouveront plus d’indi-
cation a ce sujet dans la présente
norme. Toutes ces questions qui con-
cernent le bruit extérieur sont traitées
dans I’Ordonnance fédérale sur la pro-
tection contre le bruit. La norme SIA
181 comprend I’enveloppe du batiment
quiest adaptée aux nuisances extérieu-
res. Le «niveau d’évaluation» L,
exprimé en décibels peut étre trouvé
dans le cadastre du bruit, si un tel
cadastre existe (canton, ville, com-
mune), ou calculé, selon les régles
(OPB) ou selon des modéles mathéma-
tiques reconnus, ou encore, dans les
cas simples, estimé sur la base du
tableau 3.13 de la norme. L’auteur du
projet devra étre particuliérement
attentif a ce point, car Iisolation cor-
recte de la fagade en dépend et elle fait
partie des prestations contractuelles.

Hommage

Comment éviter de rendre indigeste la
lecture d’un document traitant d’un
sujet aussi complexe que celui de la
norme SIA 181, fondé sur la sensibilité
physiologique de I’homme ? Cela a été
un souci constant de la Commission
SIA 181 et un objectif qu’elle s’était
fixé, sous la présidence humaniste et
éclairée du professeur A. Lauber, tout
au long de ses dix années de travail.
C’est en effet bien grace a lui que les
vues romandes ont pu aussi s’exprimer
dans la norme, malgré un nombre res-
treint de représentants «welsches»:
2 sur 13,

Qu’il lui soit exprimé ici un grand
merci.

Conclusion

Personnellement, je pense que ce texte
est aussi clair que possible. Tous les
chapitres sont «littéraires» et me
paraissent €tre a la portée de tout le
monde. Les annexes, plus techniques,
sont destinées a ceux qui veulent et
savent calculer. Les spécialistes sont 1a
pour aider a dimensionner, choisir la
bonne solution, tester la qualité des
matériaux et du travail ou résoudre les
probléemes particuliers. Pour le reste,
ici comme dans d’autres domaines, la
connaissance des formules ne rem-
place pas le bon sens, I’expérience et
la conscience professionnelle, qualités
dont les spécialistes n’ont pas I'exclusi-
vité.

Adresse de I'auteur:

Jean Stryjenski

AAB J. Stryjenski SA
32, rue des Noirettes
1227 Carouge-Geneéve
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162/1 Norme «Ouvrages en béton, essai Travail préparatoire
Présentation des matériaux » (révision de la partie « Essai 220 Norme « Ouvrages en béton coulé sur

des nouvelles normes SIA

Les normes SIA 160, 162 et 169 seront pré-
sentées en 1989 au cours de différentes réu-
nions d’information.

A Lausanne, ces réunions auront lieu a

I’Ecole polytechnique fédérale:

- lundi 26 juin 1989, I'apres-midi
norme SIA 169 « Maintenance des ouvra-
ges de génie civil»

- mardi 27 juin 1989, toute la journée
norme SIA 160 « Actions sur les structu-
res porteuses»

- Jjeudi 29 juin 1989
norme SIA 162 «Structures en béton»

- vendredi 30 juin 1989
norme SIA 162 «Structures en béton».

Des programmes détaillés seront envoyeés

au début de mai 1989.

La collection des normes SIA

Etat au 1er décembre 1988

Réglements concernant les prestations
et honoraires

Publications 1988
Tarifs 1988 pour les réglements 102, 103,
104, 108 et 110.

110 Reéglement concernant les presta-
tions et honoraires des urbanistes (révision
de I’édition 1966/1971).

En voie de publication

111/1 Recommandation «Honoraires
pour les prestations avec recours a I'infor-
matique» (nouveau, a paraitre au début
1989).

Reglements concernant les concours
et expertises

Publication 1987

155 Directive «Elaboration de rapports
d’expertise » (révision de I’édition de 1977).
En élaboration

152 Reéglement des concours d’architec-
ture (révision de I’édition de 1972).

Conditions générales

Publication 1987

121 Recommandation «Facturation des
variations économiques par la méthode de
I'indice spécifique d’ouvrage » (révision du
document 1080, édition de 1973).

Normes d’ingénieurs

Publication 1987

169 Recommandation «Entretien des
ouvrages de génie civil» (révision partielle
de la norme 160, édition de 1970).

En voie de publication

160 «Actionssur les structures» (révision
de I’édition de 1970, acceptée par I'assem-
blée des délégués, a paraitre au printemps
1989).

162 Norme «Ouvrages en béton» (révi-
sion de I’édition de 1968, acceptée par I’as-
semblée des délégués, a paraitre au prin-
temps 1989).

des matériaux » de I’édition de 1968, accep-
tée par ’assemblée des délégués, a paraitre
au printemps 1989).

En élaboration

161 Norme « Constructions métalliques»
(adaptation aux normes 160 et 162 et révi-
sion partielle de ’édition de 1979).

177 Norme «Magonnerie» (adaptation
aux normes 160 et 162 et révision de I'édi-
tion de 1980).

177/2 Recommandation «Calcul des
murs en magonnerie sollicités au cisaille-
ment» (nouveau, en consultation prolon-
gée des avril 1989).

260 «Sécurité et comportement en ser-
vice des structures porteuses - instructions
de la SIA a ses commissions pour la coordi-
nation des normes» (révision en fonction
de la publication des normes 160 et 162).

Travail préparatoire
164 Norme «Construction en bois»
(adaptation aux normes 160 et 162).

Normes de protection

Publications 1988

180 «Norme d’isolation thermique des
batiments» (révision de I’édition de 1970).
180/1 Recommandation «Justification
du coefficient k moyen» (révision de I’édi-
tion de 1980).

181 Norme «Protection contre le bruit
dans le batiment» (révision de I’édition de
1976).

En élaboration

183 Recommandation «Protection con-
tre le feu dans la construction » (révision de
I’édition de 1974).

Normes de génie civil

En élaboration

190 Norme «Canalisations» (adaptation
aux normes 160 et 162 et révision partielle
de I’édition de 1977).

198 Norme « Travaux souterrains» (révi-
sion de I’édition de 1975).

CAN «Travaux souterrains» (révision de
’édition de 1979).

Travail préparatoire

191 Norme «Tirants d’ancrage» (adapta-
tion aux normes 160 et 162 et révision par-
tielle de I’édition de 1977).

192 Norme «Fondations sur pieux»
(adaptation aux normes 160 et 162 et révi-
sion partielle de I’édition de 1977).

Gros ceuvre

Publications 1988
225 Norme « Magonnerie - prestations et
fournitures» (révision de I’édition de 1980).

En elaboration

222 Norme «Echafaudages - prestations
et fournitures» (nouveau, a paraitre a fin
1989).

231 Norme «Construction en bois - pres-
tations et fournitures» (révision de la
norme 164/7, édition de 1981, a paraitre a fin
1989).

place, non armé, armé, précontraint - pres-
tations et fournitures» (révision de 1'édi-

tion de 1975). (a suivre)

Feuille des tarifs 1989

La SIA, renforcée de représentants des
associations patronales, et en collaboration
avec les représentants des pouvoirs publics
(Conférence des services fédéraux de
construction CSFC, Conférence suisse des
directeurs des travaux publics, de ’'aména-
gement du territoire et de la protection de
I’environnement CSDTAP, Union des vil-
les suisses UVS), a fixé les tarifs pour 1989.

Tarif coat 1989

Les valeurs K1 et K2 du tarif coit ont été
établies selon la formule de base donnée
dans les RPH. Pour les RPH 102 et 103, ces
valeurs ont subi une légere augmentation,
alors qu’elles ont diminué pour le RPH 108.
Cela est d au fait que, pour les RPH 102 et
103, ’augmentation de I'indice du cout de
la construction a été plus faible que celle de
l’indice des salaires ; pour le RPH 108, elle a
au contraire été plus forte.

Par rapport a 1988 et pour un coit d’ou-
vrage de référence de 1 million, il en résulte
donc une majoration des honoraires due a
I’élévation du codit de la construction d’en-
viron 2,3 %.

Tarif temps 1989

En comparaison avec 1988, les montants
ont subi une augmentation de 5%. De leur
cOté, les pouvoirs publics ont adopté une
majoration d’environ 4,8%. Un accord sur
un tarif unifié n’ayant pu étre trouvé, les
montants SIA et ceux des pouvoirs publics
continuent de présenter la méme diffé-
rence proportionnelle.

Avec les représentants de la délégation
patronale, on a convenu d’une nouvelle
classification dans les catégories d’honorai-
res: Pour le degré 1 de la fonction «archi-
tecte» ou «ingénieur», la catégorie D, et
non plus E, est déterminante (cf. 6.3 des
RPH, 3¢ ligne). Le diplomé d’une école
polytechnique ou d’une école technique
supérieure peut donc deés le début étre
classé dans la catégorie D. Les fourchettes
des catégories A et B sont élargies, ce qui
permet une meilleure indemnisation des
prestations exigeant une expérience et des
connaissances spéciales.

Les pourparlers n’ont pas eu le résultat que
la STA escomptait. La SIA a cependant con-
venu avec les représentants des institutions
citées d’ouvrir tout de suite des négocia-
tions en vue d’'une nouvelle conception de
base pour la structure du tarif temps. Il
existe des concepts modeles qui tiennent
mieux compte du point de vue des entre-
preneurs.

Pour que les réglementations SIA s’impo-
sent, il faut naturellement que nos RPH et
les tarifs soient appliqués. Nous langons un
appel a tous pour qu’ils se conforment
absolument a cette solution équilibrée.
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Sections

Les sections romandes
et tessinoise accueillent
de nouveaux membres

En réjouissante progression, les effectifs de
la SIA suivent toujours une courbe ascen-
dante. Nous donnons ici les noms des nou-
veaux membres récemment admis dans les
sections romandes et a la section tessi-
noise, auxquels vient s’ajouter un membre
individuel a I’étranger.

Section de Fribourg

Andrey Dominique, ing. civil, Fribourg;
Bernet Jean-Francois, ing. civil, Fribourg;
Bruderer Werner, ing. civil, Fribourg;
Coquoz Jean-Bernard, arch., Fribourg;
Cudré-Mauroux Nicolas, autres br., Villaz-
Saint-Pierre; Decrey Gilles, ing. civil,
Arconciel ; Despont Pierre, ing. méc., Pra-
roman-Le Mouret; Dill Peter, arch., Fri-
bourg; Fuchs Ernst, ing. civil, Fribourg;
Macheret Pascal, arch., Fribourg; Monfe-
rini Catherine, arch., Bulle; Monigatti
Franco, ing. civil, Fribourg; Rime Alain,
ing. civil, Estavayer-le-Lac.

Section de Geneéve

Agazzi Stéphane, arch., Versoix; Annen
Philippe, ing. civil, Genéve; Bernasconi
Giorgio, arch., Genéve ; Broto Olivier, ing.
civil, Bellevue ; Bucheler Jean-Bernard, g.
rural/géom., Bernex; Busuioc H. André,
Dressc., ing. méc., Genéve ; Carriére Jean-
Paul, chim./phys., F-Vulbens-Valleiry;
Coumaros Dominique, arch., Genéve;
Delavy Francis, ing. civil, Thonex; Four-
nier Jacques, ing. méc., Chatelaine ; Gus-
cetti Gabriele, ing. civil, Genéve; Hans-
Moevi Carlos, arch., Onex; Iseli Jean-
Yves, ing. civil, Daillens ; Kanapin Michael,
arch., Geneve ; Rusznyak Andreas, ing. él.,
Chéne-Bougeries ; Spozio Laurence, arch.,
Onex ; Starrenberger Daniel, ing. civil, Ber-
nex; Stendardo Carmelo, arch., Genéve.

Section jurassienne

Brechbiihler Yves-Alain, Drés sc., géol./sc.
nat., Corban; Bugnon Christian, géol./sc.
nat., Thierrens; Eschmann Pascal, arch.,
Moutier; Mongillo Angelo, ing. civil, Ros-
semaison ; Salvi Renato A., arch., Zurich.

Sezione Ticino

Aebischer Federico G., geol./sc. nat.,
Piotta; Ballabio Aurelio, ing. el., Minusio ;
Bardelli Michele, arch., Locarno; Bernas-
coni Andrea F. M., ing. civile, Gravesano:
Cattaneo-Kistler Angela, arch., Bellin-
zona; Ferrari Pietro, arch., Lugano; Galli
Mauro E., ing. civile, Rivera; Giudici
Marco, ing. civile, Locarno; Lotti Alfredo,
ing. mecc., Giubiasco; Molina Moreno,
altri rami, Bellinzona; Regolati Silvia,
arch., Minusio; Solca Dante, ing. el., Col-
drerio; Widmer A. Philipp Ch., chim./fis,
Montagnola; Zanini M. Cristina, ing.
civile, Sorengo.

Section du Valais

Bétrisey Claude, autres br., Saint-Léonard ;
Defayes Guy, chim./phys., Leytron; Gard
Louis-Philippe, ing. méc., Sierre ; Girardet
Alain M., arch., Martigny; Heinzmann
Roland, ing. civil, Eyholz; de Kalbermat-
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ten Philippe, arch., Sion; Luyet Gérard,
g. rur./géom., Sion ; Raboud Pierre-Benoit,
Dr és sc. techn., ing. méc., Sion; Reynard
Albert, arch., Bramois; Werlen Matthias,
arch., Brigue; Widmer Ariane, arch.,
Lausanne; Zurbriggen Philippe, ing. civil,
Viege.

Section vaudoise (SVIA)

Bargmann Heinz, Dr és sc. techn., ing.
méc., Ecublens; Caron Didier, arch., Epa-
linges; Delachaux Nicolas, arch., Mies;
Delacrétaz Bernard Ch., g. rur./géom.,
Echallens; Falconnier Jacques, ing. méc.,
Yverdon-les-Bains ; Farhoumand Keyhan,
ing. civil, Grand-Lancy ; Fliickiger André,
ing. civil, Epalinges; Gailloud Michel,
arch., Lausanne ; Gasser Philippe, ing. civil,
Lausanne; Gendre Jean-Pascal, ing. civil,
Lausanne; Markwalder Benoit, chim./
phys., Genéve ; Mikulas Tomas, arch., Lau-
sanne ; Mombelli Henri-Pascal, ing. méc.,
Prilly ; Mosini Daniel, g. rur./géom., Mor-
ges; Oboni Franco, ing. civil, Morrens;
Quijano Carlos-Nestor, ing. civil, Rockville
(USA); Rey Heidy, arch., Lausanne ; Ros-
sel Anna, arch., Baulmes; Rossi Gabriele
M., arch., La Croix-sur-Lutry; Thévenaz
Charles P., arch., Epalinges; Vicari Jac-
ques, arch., Geneve ; Walther Andreas, ing.
civil, Chavannes.

Membre individuel a I’étranger
Herweijer Frederik, arch., Londres (G.-B.).

SVIA

Assemblée générale ordinaire
du Groupe des ingénieurs

Cette assemblée aura lieu le vendredi 3 fe-
vrier 1989 a 17 h 30, au chdteau de Rolle,
Salle du Conseil communal.

Ordre du jour

1. Approbation du procés-verbal de I’as-
semblée générale ordinaire du 26 février
1988.

2. Rapport présidentiel.

3. Elections au comité du groupe:

Le comité propose de réélire pour une
période de deux ans M. Pierre-André
Dufour, ing. chimiste.

Pour succéder a MM. Claude Balmer,
ing. électricien, et Jean-Robert Muller,
ing. mécanicien, qui arrivent au terme
de leur mandat, le comité propose
d’élire MM. Bertrand-Luc Monnot, ing.
électricien, et Johannes van Gilst, ing.
mécanicien.

4. Présentation des nouveaux membres
admis en 1988.

5. Information sur le projet de tarif pour
prestataires de services en informati-
que.

6. Propositions individuelles et divers.
Les membres ayant des interventions a
faire sous ce dernier point sont priés de
le faire par écrit au secrétariat avant le
30 janvier 1989.

Apres la partie statutaire, MM. Jacques

Bieler, ing. EPF/SIA, et Jean-Luc Wacker,

arch. EIG, présenteront une conférence sur

le Corps suisse d'aide en cas de catastrophes.

A 19 heures, I'apéritif sera offert aux mem-

bres dans une salle du chiteau; le repas

sera servi des 20 heures au chiteau de Rolle

(Fr. 42.— y compris 3 dI de vin et le café).

Point final

«Le Zénith tombe a ’eau», «...coule a
pic»: point n’est besoin de beaucoup
d’imagination aux journalistes pour
ironiser sur ’abandon, par la Municipa-
lité de Lausanne, de son soutien a la
salle polyvalente proposée 4 Quchy par
des milieux privés. On sait en effet que
la réalisation de cet ouvrage était pré-
vue sur le lac, sur pilotis, devant I’actuel
chantier naval d’Ouchy.

Ce n’est la que le dernier en date d’une
chaine d’épisodes malheureux liés peu
ou prou au refus, par les citoyens du
chef-lieu vaudois, de cautionner la can-
didature lausannoise aux Jeux olympi-
ques d’hiver.

Il serait toutefois faux de penser que
Lausanne et le Pays de Vaud sont seuls
a souffrir d’'un syndrome qui menace
tout projet d’envergure concocté ou
promu par les pouvoirs publics. Rappe-
lons-nous le naufrage - qui permettait
les mémes titres « humoristiques» que
pour le Zénith - du grandiose et peu
populaire («populaire: qui appartient
au peuple,qui émane du peuple»: sens
premier défini par le Robert) projet de
reconstruction des Bains des Paquis, a
Geneéve. L’immobilisme entourant
I’avenir du Palais Wilson ou I’étrange
scrutin de I’an dernier sur les transports
publics genevois reflétent la méme
crainte du couperet de [I’électeur,
manié naguere a Lausanne a I’encontre
du projet d’aménagement de la vallée
du Flon.

Dans le domaine des équipements
publics comme partout, la crainte est
mauvaise conseillére : la marche arriére
de la Municipalité de Lausanne est
pour le moins prématurée, en ce sens
qu’elle semble exclure toute solution
de rechange. Attendons de voir d’éven-
tuelles réactions constructives.

Ce qui contribue certainement a susci-
ter la meéfiance voire 1'opposition
inconditionnelle du citoyen, c’est no-
tamment le manque de transparence
sur la part des intéréts privés et publics
dans de tels projets. Comment ne pas
étre inquiet de voir le plus affamé des
promoteurs immobiliers vaudois faire
irruption dans la vallée du Flon, par le
biais d’une importante prise de partici-
pation, ou de constater que [’urba-
nisme de Morges ne semble plus
dépendre que d’un seul bureau de pro-
motion et d’architecture recourant
notamment aux services de I’entreprise
du syndic? Qu’on me comprenne bien:
je ne fais le procés de personne; j’essaie
simplement de comprendre pourquoi
les électeurs se referment comme des
huitres lorsque les édiles leur présen-
tent des projets ol sont engagés les
deniers publics. Il ne suffit pas d’étre
convaincu, il faut savoir convaincre
plutot que de baisser les bras devant la
perspective d’un débat public - il est
vrai aujourd’hui plus difficile que
jamais.

Jean-Pierre Weibel,
rédacteur en chef
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